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En este glosario bilingüe se encuentran las palabras y funciones del manual MOMENTE A1.2 traducidas al 
castellano. 

• Las palabras nuevas están organizadas primero por orden de aparición.  

• Todas las entradas que no corresponden a la materia de examen del nivel A1, A2 o B1 se muestran en 
cursiva. 

• Los sustantivos con la indicación (Sg.) se utilizan (por lo general) solamente en singular, mientras que 
los que llevan la indicación (Pl.) se usan (habitualmente) en plural. 

• Si la forma de plural conlleva un cambio vocálico se indica con el siguiente símbolo: .. 
Es decir, el Plural de der Satz, ..e sería die Sätze. Si la palabra lleva un guion –, la forma de plural es la 
misma que la del singular. 

Importante: 
Un glosario sirve para comprender los textos del libro. Sólo aparece la traducción en este 
contexto concreto y no todas las acepciones de una entrada.  

 

Lektion 13  

Berlin gefällt mir. Berlín me gusta. 

1b  

die Mauer, -n el muro 

2  

geteilt (teilen) dividido/a (dividir) 

3a  

der Mietpreis, -e el precio del alquiler 

der Tipp, -s el consejo 

der Zoo, -s el (jardín) zoológico 

der Tierpark, -s el (parque) zoológico 

die Informatik (Sg.) la informática 

ganz einfach muy fácil 

zeigen enseñar 

die Kultur (Sg.) la cultura 

die Kunst (Sg.) el arte 

das Festival, -s el festival 

mancher, manches, 
manche, manche 

alguno/a, -s 

nun (... auch wieder 
nicht) 

aquí: (pero) tampoco 

verrückt loco/a 

anders diferente 

der Pelikan, -e el pelícano 

der Blogger, - el bloguero 

die Bloggerin, -nen la bloguera 

(das) Indien (Sg.) la India 

zurück|schreiben contestar por escrito 

denken  pensar 

gefallen gustar 

kein- … mehr ya no … (más) 

billig barrato/a 

die Wohnung, -en el piso, la vivienda 

seufz suspirando 

der Spielplatz, ..e el parque infantil 

zum Beispiel (z. B.) por ejemplo (p.ej.) 

das Märchen, - el cuento  

ganz (Adv.) aquí: muy 

die Nähe (Sg.) la proximidad 

danken agradecer 

helfen ayudar 

3b  

der Park, -s el parque 

der Kinderfilm, -e la película infantil 
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3c  

die Stadt, ..e la ciudad 

4  

die Stadt, ..e la ciudad 

die Altstadt, ..e el centro histórico,  
el casco antiguo 

der Brunnen, - la fuente 

die Kirche, -n la iglesia 

der Markt, ..e el mercado 

das Rathaus, ..er el ayuntamiento 

das Schloss, ..er 
(Gebäude) 

el palacio 

der See, -n el lago 

5a  

gehören pertenecer 

ihm, ihm, ihr (Dativ) le 

5b  

wohin a dónde 

reisen viajar 

(das) Italien (Sg.) Italia 

die Bibliothek, -en la biblioteca 

6a  

fehlen faltar 

das Viertel, -  el barrio 

spazieren gehen pasear 

das Picknick, -s el picnic 

das Boot, -e el barco 

mieten alquilar 

der Volleyball (Sg.)  
(-platz) 

el voleibol 

6b  

die Natur (Sg.) la naturaleza 

der Ball, ..e la pelota 

6c  

angeln pescar (con caña) 

Lektion 14  

Vor dem Kaufhaus 
nach rechts. 

Delante de los 
grandes 
almacenes a la 
derecha. 

1  

das Kaufhaus, ..er los grandes 
almacenes 

weit lejos 

der Weg, -e el camino 

der Fuß, ..e el pie 

2  

(nach) rechts (a la) derecha 

(nach) links (a la) izquierda 

geradeaus recto 

ab|biegen girar, torcer 

über (die Straße 
gehen) 

cruzar (la calle) 

der Meter (m.), - el metro 

die Ampel, -n el semáforo 

3  

der Platz, ..e 
(öffentlicher Platz) 

la plaza 

4a  

in (lokale Präp.) dentro de, en 

auf  sobre, en 

über (oberhalb von)  encima de  

unter  debajo de 

vor (lokale Präp.) delante de 

an  junto a, en 

hinter  detrás de 

neben  al lado de 

zwischen  entre 

der Baum, ..e el árbol 

die Brücke, -n el puente 
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4c  

bauen construir 

der Gegenstand, ..e el objeto 

das Foto, -s la foto 

das Smartphone, -s el smartphone 

beschreiben describir 

aus|sehen tener aspecto, 
parecer 

5a  

der Plan, ..e 
(Stadtplan) 

el mapa 

das Zentrum, Zentren 
(Stadtmitte) 

el centro 

die Stadtmitte, -en el centro (de ciudad) 

die Ecke, -n la esquina 

das Krankenhaus, ..er el hospital 

die Post (Sg.) la oficina de correos 

die Bank, -en 
(Geldinstitut) 

el banco 

die Kreuzung, -en el cruce 

die Polizei (Sg.) la policía 

die Apotheke, -n la farmacia 

die Schule, -en el colegio, el instituto 

der Kindergarten, .. el jardín de infancia 

6a  

erste, -n primero/a 

zweite, -n segundo/a 

dritte, -n tercero/a 

fremd ajeno/a, 
desconocido/a 

6b  

nett simpático/a, majo/a 

  

  

  

  

  

Lektion 15  

Ich finde ihr 
Zimmer schön. 

Su habitación me 
parece bonita. 

1a  

die Wohngemein-
schaft, -en /  
die WG, -s 

el piso compartido 

1b  

gemütlich acogedor 

ordentlich ordenado 

überhaupt (nicht) nada (en absoluto) 

der Balkon, -e el balcón 

das Fenster, - la ventana 

die Tür, -en la puerta 

der Garten, .. el jardín 

2  

die Küche, -n la cocina 

das Kinderzimmer, - el cuarto de los niños 

das Wohnzimmer, - el salón 

das Arbeitszimmer, -e el estudio 

das Bad, ..er el (cuarto de) baño 

der Flur, -e el vestíbulo, el pasillo 

das Schlafzimmer, - el dormitorio 

die Toilette, -n el servicio 

3b  

oben arriba 

hinten detrás, al fondo 

vorn(e) delante, al frente 

unten abajo 

4a  

ihr, ihre (auch Pl.) su / sus 

sein, seine (auch PL.) su / sus 

ganz schön (ziemlich 
schön) 

muy bonito/a 
(bastante bonito/a) 
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4b  

um|ziehen aquí: mudarse 

der Bewohner, - (WG) el inquilino 

die Bewohnerin,  
-nen (WG) 

la inquilina 

5a  

laut ruidoso/a 

6a  

die Miete, -n el alquiler 

der Quadratmeter, - el metro cuadrado 

übermorgen pasado mañana 

das Semester, - el semestre 

an|fangen comenzar 

schlecht mal 

andere, andere, 
andere 

otro/a, -s 

die Leute (Pl.) la gente 

inklusive (inkl.) Incluido/a 

die Nebenkosten 
(Pl.) (NK) 

los gastos adicionales 

dabei incluido/a 

bald pronto 

7  

die Anzeige, -n el anuncio 

von privat de particular 

das Erdgeschoss, -e la planta baja 

der Keller, - el sótano 

das Dachgeschoss,  
-e 

el ático 

die Treppe, -n la escalera 

möbliert amueblado/a 

das Apartment, -s el apartamento 

der Stock,  
Stockwerke  

el piso, la planta 

der Kontakt, -e el contacto 

sofort de inmediato 

maximal (max.) máximo/a 

bezahlen pagar 

8  

Traum- aquí: de ensueño 

gleich (direkt) justo  

das Billardzimmer, - el cuarto de billar 

  

Magazin  

der Topf, ..e la olla 

  

Fokus Beruf: Erster 
Arbeitstag (AB) 

El enfoque 
profesional: El 
primer día de 
trabajo 

der Anwalt, ..e el abogado 

die Anwältin, -nen la abogada 

das Recht (Sg.) el derecho 

die Stelle, -n aquí: el puesto 

das Einzelbüro, -s la oficina (individual) 

das Zweierbüro, -s la oficina (para dos) 

das Großraumbüro,  
-s 

la oficina 
comunitaria/ 
colectiva 

der Empfang (Sg.) aquí: la recepción 

die Kantine, -n la cantina 

die Konferenz, -en la conferencia 

der Kopierraum, ..e la sala de fotocopias 

die Teeküche, -n la cocina pequeña 

der Briefumschlag, ..e el sobre 

der Tacker, - la grapadora 

der Papierkorb, ..e la papelera 

der Lautsprecher, - el altavoz 

der Locher, - la perforadora 

der Ordner, - la carpeta, el 
archivador 

der Notizzettel, - el papel de notas 
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die Schere, -n las tijeras 

das Headset, -s el auricular con 
micrófono 

der Textmarker, - el marcador de textos 

  

Lektion 16  

Wir haben hier ein 
Problem. 

Aquí tenemos un 
problema. 

1b  

der Aufzug, ..e el ascensor 

fest|stecken estar atascado/a 

2  

kennen|lernen conocer  

3  

der Technische 
Service (Sg.) 

el servicio técnico 

nervös nervioso/a 

die Angst, ..e el miedo 

das Netz (Sg.) 
(Mobilnetz) 

la red 

4a  

funktionieren funcionar 

los sein pasar 

reparieren reparar 

4b  

an|bieten ofrecer 

die Bitte, -n el favor 

5  

die Dusche, -n la ducha 

der Kühlschrank, -e la nevera 

der Fernseher, - el televisor 

die Heizung, -en el radiador, la 
calefacción 

das Licht (Sg.) la luz 

der Herd, -e la cocina 

die Klingel, -n el timbre 

die Steckdose, -n el enchufe 

die Waschmaschine,  
-n 

la lavadora 

der Handwerker, - el operario, el albañil 

die Handwerkerin,  
-nen 

la operaria, el albañil 

selbst  mismo/a 

6  

der Kunde, -n el cliente 

die Kundin, -nen la clienta 

erklären explicar 

die Reparatur, -en la reparación 

aus|machen 
(vereinbaren) 

acordar, concertar 

7a  

pünktlich puntual 

vor|schlagen proponer 

ab|sagen cancelar, anular 

verschieben (Termin) posponer, aplazar 

Sehr geehrte/r  
(= Anrede) 

Estimado/a 

Mit freundlichen 
Grüßen  

Atentamente 

in (+ Zeitangabe) dentro de, en 

vor (+ Zeitangabe) antes 

nach (+ Zeitangabe) después 

bekommen  recibir 

das Vorstellungs-
gespräch, -e 

la entrevista de 
trabajo 

nach Hause  a casa 

erst aquí: solo 

Oje, du Arme/r! ¡Ay, pobre! 

klappen funcionar 

das Training (Sg.) el entrenamiento 

9b  

das Treffen, - el encuentro 
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Lektion 17  

Ich will … werden. Quiero llegar a ser 
… 

1  

werden llegar a ser 

auf jeden Fall en cualquier caso 

unbedingt a toda costa 

auf keinen Fall de ninguna manera 

der Astronaut, -en el astronauta 

die Astronautin, -nen la astronauta 

2  

der Polizist, -en el policía 

die Polizistin la policía 

der Fotograf, -en (AB) el fotógrafo 

3  

wollen querer 

der Plan, ..e  el plan 

gründen fundar 

das Geld (Sg.) el dinero 

Geld verdienen ganar dinero 

der Superstar, -s el/ la superestrella 

der Profi, -s el profesional 

das Berufsleben (Sg.) la vida profesional 

jung joven 

das Marketing (Sg.) el marketing 

der Lifestyle, -s el estilo de vida 

der Bachelor, -
(Abschluss) 

el bachelor (grado 
universitario) 

die Wirtschaft (Sg.) 
(Studienfach) 

economía 

die Halbtagsstelle, -n puesto de media 
jornada 

selbstständig autónomo/a 

eigene, eigene, 
eigene, eigenen 

propio/a, - s 

der Influencer, - el influencer 

die Influencerin, -nen la influencer 

damit (… kann man) con esto 

der Abschluss, ..e el título escolar, 
universitario 

der Studienplatz, ..e una plaza en la 
universidad 

die Note, -n (Schul-) la nota 

der Krankenpfleger, - el enfermero 

die Krankenpflegerin, 
-nen 

la enfermera 

ohne (+ Akkusativ) sin 

die Grenze, -n  la frontera 

der Mensch, -en la persona, el ser 
humano 

die Welt (Sg.) el mundo 

wichtig importante 

die Freiheit (Sg.) la libertad 

die Selbstständigkeit 
(Sg.) 

la autonomía 

das Crowdfunding, - el crowdfunding 

das Start-up, -s el start-up 

vegan vegano 

4a  

halbtags media jornada 

5b  

der Hund, -e el perro 

traurig triste 

6b  

der Politiker, - el político 

die Politikerin, -nen la política 

die Fremdsprache, -n el idioma extranjero 

der Chef, -s el jefe 

die Chefin, -nen la jefa 

heiraten casarse 

der Berg, -e la montaña 

steigen (auf einen 
Berg...) 

subir, escalar 



Kursbuch Momente A1.2 
Glosario Alemán - Español  

 

 

Momente A1.2 – Glossar Deutsch-Spanisch | ISBN 978-3-19-201791–9 | © 2021 Hueber Verlag,  
Übersetzung: Beke Meyerdierks 7 

(das) Europa (Sg.) Europa 

das Ausland (Sg.) el extranjero 

das Motorrad, ..er la motocicleta 

der Führerschein, -e el carnet de conducir 

das Instrument, -e el instrumento 

7a  

die Zukunft (Sg.) el futuro 

(das) Norwegen (Sg.) Noruega 

der Koch, ..e el cocinero 

die Köchin, -nen la cocinera 

8a  

die Kreditkarte, -n la tarjeta de crédito 

  

Lektion 18  

Ich soll diese 
Übung machen. 

Debo hacer este 
ejercicio. 

1a  

die Übung, -en 
(Gymnastik-) 

el ejercicio 

der Kopf, ..e la cabeza 

der Schmerz, -en el dolor 

müde cansado/a 

schlimm grave 

1b  

gegen  contra 

2  

die Situation, -en la situación 

üblich normal 

3a  

sitzen estar sentado/a 

krank enfermo/a 

gesund sano/a, saludable 

die Bewegung, -en el movimiento,  
el ejercicio 

ungefähr más o menos 

sogar incluso 

bedeuten significar 

das Übergewicht  
(Sg.) 

el sobrepeso 

das Herz, -en el corazón 

die Krankheit, -en la enfermedad 

dagegen contra 

auf|stehen (vom 
Stuhl) 

levantarse 

benutzen utilizar, usar 

der Ratschlag, ..e el consejo 

schicken enviar 

gewinnen ganar 

das Frisbee, -s el frisbee 

3c  

die Pantomime (Sg.) la pantomima 

4a  

der Roller, - 
(Tretroller) 

el patinete 

5  

der Körper, - el cuerpo 

das Körperteil, -e la parte del cuerpo 

die Brust (Sg.) 
(Brustkorb) 

el pecho 

der Bauch, ..e la tripa 

der Arm, -e el brazo 

die Hand, ..e la mano 

der Finger, - el dedo 

das Bein, -e la pierna 

das Knie, - la rodilla 

das Auge, -n el ojo 

der Hals, ..e el cuello 

der Mund, ..er la boca 

die Nase, -n la nariz 

das Ohr, -en la oreja 
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6  

das Forum, Foren el foro 

empfehlen  recomendar 

der Schnupfen (Sg.) el constipado 

weh|tun doler 

genug suficiente 

die Erkältung, -en el resfriado 

der Honig (Sg.) la miel 

der Husten (Sg.) la tos 

sollen deber 

das Fieber (Sg.) la fiebre 

die Ruhe (Sg.) la calma, el reposo,  
el descanso 

8b  

die Tablette, -n la pastilla 

das Medikament, -e el medicamento 

die Salbe, -n la pomada 

der Hustensaft, ..e el jarabe para la tos 

9  

die Umfrage, -n la encuesta 

  

Magazin  

die App, -s la app/ aplicación 

  

Fokus Beruf: 
Arbeitsaufträge 

El enfoque 
profesional: la 
orden de trabajo 

kommunikativ comunicativo/ a 

betreuen ocuparse 

die Datei, -en el archivo 

die Präsentation,  
-en 

la presentación 

präsentieren presentar 

schaffen conseguir 

  

öffnen abrir 

eilig urgente 

die Software (Sg.) el software 

die Teamarbeit (Sg.) el trabajo en equipo 

der Workshop, -s el curso, el taller 

die Architektur (Sg.) la arquitectura 

das Modell, -e el modelo 

die Abteilung, -en el departamento 

  

Lektion 19  

Jetzt sei doch nicht 
gleich sauer! 

¡No te enfades tan 
rápido! 

1a  

auf|machen abrir 

zu|machen cerrar 

der Abfall, ..e la basura 

der Müll (Sg.) la basura 

1b  

sauer  aquí: enfadado/a 

der Haushalt, -e el hogar 

raus|bringen sacar 

2a  

die Spülmaschine,  
-n 

el lavavajillas 

aus|räumen quitar, vaciar 

sauber limpio/a 

das Geschirr (Sg.) la vajilla 

putzen limpiar 

der Boden, .. el suelo 

wischen fregar 

2b  

vergessen olvidar 

her|kommen venir 
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3  

lieb amable 

rauchen fumar 

4  

heiß caliente 

die Luft (Sg.) el aire 

5  

die Aktivität, -en la actividad 

an|machen aquí: encender 

aus|machen apagar 

zu|hören escuchar 

das Lied, -er la canción 

die Notiz, -en la nota 

leise sein estar en silencio 

das Spiel, -e el juego 

lachen reírse 

6a  

die Tüte, -en la bolsa 

nerven desesperar , enervar 

7a  

die Maschine, -n 
(Kaffee-) 

la máquina de café 

schmutzig sucio/a 

der Beamer, - el proyector 

zurück|rufen devolver la llamada 

8a  

die Pause, -n 
(Mittags-) 

el descanso, la pausa 

der Grund, ..e la razón 

8b  

in Ordnung  de acuerdo 

Das geht so nicht. Eso no está bien. 

recht haben tener razón 

böse enfadado/a 

Lektion 20  

Das Team sieht 
sehr sympathisch 
aus! 

¡El equipo parece 
muy simpático! 

1  

die Website, -s /  
die Webseite, -n 

la página web 

der Service, -s el servicio 

der Fehler, - el error 

beraten aconsejar 

2  

das Team, -s el equipo 

der Berater, - el asesor 

die Beraterin, -nen la asesora 

der Experte, -n el experto 

die Expertin, -nen la experta 

das Projekt, -e el proyecto 

der Manager, - el mánager 

die Managerin, -nen la mánager 

der Psychologe, -n el psicólogo 

die Psychologin,  
-nen 

la psicóloga 

der Fachmann, 
Fachleute 

el especialista 

die Fachfrau, 
Fachleute 

la especialista 

die Medien (Pl.) los medios 

die Kommunikation 
(Sg.) 

la comunicación 

managen (AB) encargarse 

3a  

die Szene (Sg.) aquí: el mundillo 

irgendwann alguna vez 

probieren intentar 

der Schritt, -e el paso 

die Organisation  
(Sg.) 

la organización 
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der Workflow, -s el flujo del trabajo 

organisieren organizar 

verbessern mejorar 

die Logistik (Sg.) la logística 

die Technik (Sg.) la técnica 

das Werkzeug, -e la herramienta 

mehrere (Pl.) varios/ varias 

erfolgreich exitoso/a 

mit|arbeiten participar en el 
trabajo 

3b  

der Spezialist, -en el especialista 

die Spezialistin,  
-nen 

la especialista 

die Werbung, -en la publicidad 

transportieren transportar 

4  

der Schlaf (Sg.) el sueño 

bieten ofrecer 

erfinden inventar 

5a  

lange Haare pelo largo 

glatte Haare  pelo liso 

dunkle Haare pelo oscuro 

blonde Haare pelo rubio 

der Bart la barba 

die Locke -n el rizo 

sympathisch simpático/a 

freundlich amable 

kräftig corpulento/a 

schlank delgado/a 

5b  

fröhlich alegre 

kreativ creativo/a 

ruhig tranquilo/a 

langweilig aburrido/a 

6a  

die Agentur, -en la agencia 

zufrieden contento/a 

7  

aufstehen (morgens) levantarse 

verpassen perder (p.ej. el bus) 

verlieren perder (p.ej. el móvil) 

das Päckchen, - el paquete (pequeño)  

8  

Echt? ¿De verdad? 

Puh! ¡Uff! 

lila lila 

der Triathlon el triatlón 

  

Lektion 21  

Darf man das? ¿Está permitido?  

1  

werfen echar, tirar 

verboten prohibido/a 

erlaubt permitido 

der Helm, -e el casco 

gefährlich peligroso/a 

nutzen usar, utilizar 

der Fahrer, - el conductor 

die Fahrerin, -nen la conductora 

grillen hacer una barbacoa 

stören molestar 

der Nachbar, -n el vecino 

die Nachbarin, -nen la vecina 
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2  

die Region, -en la región 

unglaublich increíble 

total totalmente, mucho 

3  

der Grill, -s la barbacoa 

das Grillfest, -e la (fiesta) barbacoa 

die Terrasse, -n la terraza 

das Grillfleisch (Sg.) la carne para la 
barbacoa 

der Bekannte, -n el conocido 

die Bekannte, -n la conocida 

schwierig complicado, difícil 

nämlich es que (conj.) 

4  

dürfen tener permiso para 
hacer algo 

der Mieter, - el inquilino 

die Mieterin, -nen la inquilina 

das Mehrfamilien-
haus, ..er 

el edificio 
plurifamiliar 

müssen deber, haber de 

die Hausordnung,  
-en 

el reglamento de la 
comunidad de 
vecinos 

darin / drin (ugs.) en ello 

meinen opinar 

der Rauch (Sg,) el humo 

gemeinsam juntos/as 

die Umwelt (Sg.) el medioambiente 

das Gemüse (Sg.) la verdura 

der Tofu (Sg.) el tofu 

6  

tragen (Kleidung …) aquí: llevar puesto 

zelten  acampar, plantar una 
tienda (de campaña) 

baden bañarse 

ab|laden descargar 

parken aparcar 

7  

langsam despacio 

die Leine, -n la correa 

schieben empujar 

die Wiese, -n el prado, la pradera 

weg|werfen tirar, echar 

8a  

das Lokal, -e el local, el 
restaurante 

mit|nehmen llevar 

das Verbot, -e la prohibición 

die Grundschule, -n la escuela primaria 

mit|bringen traer 

8b  

angenehm agradable 

mega muy, mega- 

  

AB  

8  

die Autobahn, -en la autopista 

9c  

ehrlich a decir verdad, 
sinceramente 

der Fußgänger, - el peatón 

die Fußgängerin,  
-nen 

la peatona 

  

Fokus Beruf: Team- 
besprechung 

El enfoque 
profesional: la 
reunión del 
equipo 

die Projektleitung,  
-en 

la dirección del 
proyecto 

die Bürogemein-
schaft, -en 

oficina comunitaria 

kommunizieren comunicar 
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mini muy pequeño/a 

das Ziel, -e la meta, el objetivo 

die Besprechung,  
-en 

la reunión 

das Programm, -e el programa 

lösen (Problem) solucionar 

übernehmen encargarse 

unterstützen apoyar 

das Homeoffice (Sg.) el teletrabajo 

das Video, -s el video 

kümmern (sich) ocuparse 

  

Lektion 22  

Mehr, mehr, mehr? ¿Más, más, más? 

1a  

die Kleidung (Sg.) la ropa 

der Platz (Sg.) (Raum)  el espacio 

die Unordnung (Sg.) el desorden 

die Jeans, -  los vaqueros 

1b  

das Kleidungsstück,  
-e 

la prenda 

circa aproximadamente 

pro por 

an|ziehen ponerse 

zweimal dos veces 

der Wahnsinn (Sg.) la locura 

die Billigkleidung 
(Sg.) 

la ropa barata 

2  

an|haben llevar (puesto) 

der Pullover, - el jersey 

das Hemd, -en la camisa 

die Hose, -n el pantalón 

der Mantel, .. el abrigo 

die Bluse, -n la blusa 

der Hut, ..e el sombrero 

die Mütze, -n el gorro 

das Kleid, -er el vestido 

der Rock, ..e la falda 

der Anzug, ..e el traje 

die Socke, -n el calcetín 

der Schuh, -e el zapato 

der Stiefel, - la bota 

der Strumpf, ..e el calcetín (largo) 

3a  

selber machen hacer algo uno/a 
mismo/a 

die Secondhand-
kleidung (Sg.) 

la ropa de segunda 
mano 

die Qualität, -en la calidad 

die Tauschbörse, -n el intercambio, el 
trueque 

tauschen intercambiar 

der Billigladen, .. la tienda (de ropa) 
barata 

die Möglichkeit, -en la posibilidad 

halten sich aquí: aguantan, se 
mantienen 

die Sachen (Pl.) 
(Sammelbegriff) 

aquí: la ropa 

Klamotten (Pl.) la ropa 

nähen coser 

shoppen ir de compras 

am liebsten lo que más me gusta 

meistens la mayoría de las 
veces 

verschieden diferente,-s 

die Kombination,  
-en 

la combinación 

3b  

zusammen|passen pegar con algo, 
quedar bien con 
algo 
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4b  

am meisten  lo que más 

5  

der Roman, -e la novela 

6  

hoch alto/a 

der Einwohner, - el habitante 

der Fluss, ..e el río 

7b  

welcher, welches, 
welche, welche 

cuál,-es 

witzig divertido 

der Spruch, ..e el lema 

12 (AB)  

(das) Afrika (Sg.) África 

  

Lektion 23  

Es regnet. Na und? Llueve. ¿Y qué? 

1  

draußen afuera 

glücklich feliz 

hassen odiar 

3  

die Heimat (Sg.) el país natal 

sonnig soleado/a 

kühl fresco/a 

kalt frío/a 

warm cálido/a 

der Regen (Sg.) la lluvia 

regnen llover 

der Schnee (Sg.) la nieve 

schneien nevar 

das Gewitter, - la tormenta, la 
borrasca 

donnern tronar 

blitzen relampaguear 

der Hagel (Sg.) el granizo 

hageln granizar 

die Wolke, -n la nube 

bewölkt nublado/a 

der Wind, -e el viento 

windig ventoso/a 

der Nebel, - la niebla 

neblig nebuloso/a 

das Grad, -e el grado, -s 

4a  

das Meer, -e el mar 

4b  

stark fuerte(mente), mucho 

wohl probablemente 

-los (Nachsilbe) sin 

scheinen brillar (el sol) 

der Himmel (Sg.) el cielo 

5a  

irgendwie de alguna forma 

5b  

der Schneemann, ..er el muñeco de nieve 

der Hai, -e el tiburón 

einsam solitario/a 

6a  

warum por qué 

das Angebot, -e la oferta 

9  

der Strand, ..e la playa 

der Dschungel, - la selva 

die Wüste, -n el desierto 
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die Insel, -n la isla 

der Mond (Sg.) la luna 

verfügbar disponible 

das Reisebüro, -s la agencia de viajes 

still tranquilo/a 

das Zelt, -e la tienda 

das Kamel, -e el camello 

  

Lektion 24  

Der erste Oktober 
war mein 
Glückstag! 

¡El primero de 
octubre fue mi día 
de suerte! 

1a  

(das) Ostern (Sg.) la Semana Santa 

eigentlich en el fondo, en 
realidad 

schaffen conseguir 

die Liebe (Sg.) el amor 

der Blick, -e la vista 

1b  

die Katze, -n la gata, el gato 
(genér.) 

der Unfall, ..e el accidente 

sterben morirse 

das Paar, -e la pareja 

3  

das Datum, Daten la fecha 

das Ereignis, -se el acontecimiento 

4  

(das) Neujahr (Sg.) Año Nuevo 

der Karneval (Sg.) el carnaval 

der Feiertag, -e el día festivo 

die Hochzeit, -en la boda 

bestehen (Prüfung) aprobar 

die Prüfung, -en el examen 

der Glückwunsch, ..e la felicitación 

die Karte, -n la tarjeta 

alles Gute todo lo mejor 

gratulieren felicitar 

5  

die Aktion, -en la acción, la campaña 

die Lösung, -en la solución 

beachten tener en cuenta 

der Mitmenschen,  
-en 

el/la prójimo/a 

weltweit universal, a nivel 
mundial 

statt|finden tener lugar 

die Freude, -n la alegría 

wünschen (jmd. etw.) desear 

es geht um se trata de 

die Sympathie, -n la simpatía 

zusammen|gehören estar unidos/as 

das Haustier, -e la mascota 

das Insekt, -en el insecto 

mit|machen participar 

die Generation, -en la generación 

das Wortspiel, -e el juego de palabras 

die Veranstaltung,  
-en 

el evento 

im Freien al aire libre 

nach|sehen consultar, buscar 

der Weltknuddeltag,  
-e 

el día mundial de 
acuchar/ abrazar  

egal igual 

6a  

der Kommentar, -e el comentario 

wunderbar maravilloso/a 

umarmen abrazar 

niemals nunca 

doof tonta/a 
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9  

fasten ayunar, hacer dieta 

das Kompliment, -e el cumplido 

faulenzen vaguear 

die Gesundheit (Sg.) la salud 

  

Fokus Beruf: Small 
Talk (AB) 

El enfoque 
profesional: La 
conversación 
trivial 

der Small Talk (Sg.) la conversación trivial 

der Coach, -es el coach 

der Trainer, - el entrenador 

die Trainerin, -nen la entrenadora 

der Konflikt, -e el conflicto 

vermeiden evitar 

die Religion, -en la religión 

die Politik (Sg.) la política 

die Erfahrung, -en la experiencia 

die Einleitung, -en la introducción 

verwenden usar 

die Teilzeit (Sg.) (el trabajo) a tiempo 
parcial 

 


